
VENTlNl DE ltlEDU§l 
Nº 5 SETIEMBRE 2000 

• 
La Poesía tiene que ser un ataq1ie viole11to a las fuerzas desconocidas 
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El papel btunca rígido espejo 
sólo devuelve lo que eres. 

El papel blanco habla con t11 voz, 
tu propia voz 
110 la voz que te place; 
tu música es la vida 
esta que has dilapidado. 

Es posible ganarla de 1111evo si lo quieres 
si re ,:ehas en esa indefinida cosa 
que a regresar te impulsa 
al pumo de partida. 

Viajaste. 11111clws cosas has visro, muchos soles 
tocaste muertos y vivos 
el dolor percibiste del muchacho 
y los quejidos de la mujer 
el amargor del niño inmaturo 
y lo que percibiste se abate sin sostén 
si en es/e: vacío ,w pones 111 confianza. 
Tal vez encuentres allá lo que creíste perdido, 
el brote de la juventud, la justa sumersión de la vejez. 

Tu vida es lo que diste 
este vacío es lo que diste 
Papel blanco. 

Yorgos Seferis. 

Ventana de Medusa: Walrer Espínoza Ramírez. 
Agradecimiemos: luis Espinal, José Pancorvo, Gustavo Reátegui, 

Marita Palomino, Jesús lima del Río 
Carátula: «Una semana de bondad o los siete elementos capitales» 

Col/agede Max Emst ( /934) 
Todas las personas que desean publicar e11 los siguientes mímeros. comunicarse al 
teléfono 274-1251 (�1/ter) o enviar sus rrabajos a: Wespinozµr@hotmai/.com . 
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BREVE ANTOLOGÍA DE LEOPOLDO CHARIARSE 

"Tu gesto de bienvenida 
ilumi11ó las ventanas" 

LEOMIJlO CIIARIARS[ 

"Olvidé de lo tuyo y de lo mío 
las nociones abriendo 1111a vemana 
en las murallas que erigió el vacío". 

u:oroLOO rllAIU.-.RSF. 

Lo lejano y perdido 
es como una ventana cerrada que mira al mar: 
1111 día llegas. la abres 
y re asombras de que todavía esté alli. 

LAS RA1\1AS DEL ROBLE 
¡ Ah, el árbol que se inclinaba. con s11 rnma nutriente. sobre el cielo! 

TlÍ 110 sabrás 111111ca que 110 es a ria quien 01110 
sino a la que J11is1e en otro tiempo. 

IDENTIDAD 
C11a11do comprendas 
que detrás de mis ojos 

110 hay nadie 
que e11 el fondo de mi boca 

110 hav nadie 
que debajo de mi piel ahora 

110 habira nadie 
a1111q11e me arranques los ojos 

110 verás 
aunque re lumdas en mi boca 

110 encomrarós 
aunque me desuelles vivo 

110 sentirás 
a nadie 

sino a ti. 
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Todo vuelve a nombrarte. cuando vuelve 
la estación que 11í amabas. 
los parques, las aceras, las gentes. 
todo vuelve a llenarse de tu risa, 
de lo que despenaba a fa orilla de fil voz. 

En fas libias mmianas. todo de ti parece venir 
(aves de muy"lejanas comarcas 
regresan por tu dulce mensaje). 
Por las tardes todo regresa a ti 
todo tiene otra vez tu pldcido misterio. 
Todo parre hacia ti; hacia lll distancia 
\"OJI las casas, los ríos, las ciudades, 
las 111011ta1ias y miles. todo extiende los bra::.os en tu busca. 
Y en las noches todo se cierra en ti. como 11110 flor 
todo se c11111ple en ti, todo es retomo 
a ms manos, a w triste silencio, a tus pupilas. 
Todo es de ri fa imagen y el recuerdo. 
Sólo yo re he ofridado. 

CREPUSCULO 
So ser ya más que 1111 i11str11111e11to en tus manos 

u/ que raiies 1111a canción e11 fa /111\'ia 
pastor lejano ir comigo 

conduciendo el rebaiío solar de tus veleros 
y beber de tus dedos la frágil luz 
como w1 árbot temblando e11 el esplendor de fa tarde. 

He golpeado a tus puertas 
he llamado ramas veces 
que ya 110 se si abrirás 

casi ni me impona 
como si lo imporrame 
fuera haberme deshecho allí contra effas 

como el viemo 
como el mar. 



LA LLUVIA 

A veces 
cuando se levama el viento 

y la bruma co11/1111de el mar con el cielo 
er, indiscemible blancor 

adivino tus rasgos de dulce maga 
transparentes en roda ausencia 

gota de agua en exitio. 

EL TÚNEL 

a José 1\ilaría Arguedas 

A través de las noches construyo 1111 túne! 
como los canales que excavan los muertos en la bruma 

1111 túnel semejame a 1111 grifo 
por donde a través de siglos me llegue 
infinita la amigua /11: 
que alumbró los ruinas de mamo amo. 

EL PRESAGIO 

SOLSTICIO 

¿Siemes la primavera? 
le pregunte. 

Si la siemes 
en lo más frío del invierno 

como yo el amor 
divillameme irradiando 

en m desdén. 
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Al borde de 1111 abismo me despierto 
solo y rodeado por extraños muros 
e11 que fa nieve hacia 1111 callejón yerro 
acosara mis pasos inseguros. 

Quiero retroceder y en los oscuros 
senderos cenagosos 1111 incierto 
presagio vuelve a mí desde maduros 
huertos que abandoné por el desierto. 

Y ya nada me importa sino el breve 
diálogo que rompieron desbocados 
vientos y me alejaron de la leve 

caricia de 11110 voz que ron ahogados 
ecos de llanto apenas si se mreve 
a il11111i11ar los días esfumados. 



LA EDAD DE LOS DIOSES 
Consi�ferando la hermtmdad mágica 

de rodas las cosas 
y el latir de otro 

corazón subterráneo al ojo estelar idéntico 
telarañas de vías lácteas 

atraviesan mis venas 
sin hacer ruido 

y yo con rodas tengo negocios de ocio 
i111e11sa y densa üuimidad con las nubes 

viajero en naves antiguas 
guerrero e11 Flandes 

o pirara apátrida 
errando e11 los puertos 

aiioraudo las costas de Indias ftantantes 
donde de la maleza brotaban flautas 

y danzaban sonrientes dioses. 

EL VIAJERO 

Yo que seguí las huellas de Slumkara 
y un templo construí de horas serenas 
en mi por donde roda dios pasara 
a la orilla del Ganges de mis venas 

yo que un día supiera d,• la clara 
conciencia que el tumulto de mis penas 
en jubiloso y puro amor tornara 
me/tas de todo apego las cadenas 

seguiré silencioso por el mundo 
alln cuando came y grite o llore y ría 
en el fondo de mí meditabundo 

sin retomo perdido en la alegría 
de 110 ser más que aquel nadie profundo 
que lo es todo y en todo se extasía. 
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EL ABISMO 
Donde quiera que vaya irás conmigo 
y a donde mire le estaré mirando 
tú detrás de mis ojos y esperando 
que yo los cierre para estar contigo 

de tu nombre el silencio en rnamo digo 
y en mi silencio tu silencio hablando 
me invitan a vivir siempre escuchando 
y a sólo ser de tu hablar resligo 

ser el fondo sin fin donde resuena 
suave w ,·oz y el mar de III presencia 
se hace mirada y como de sirena 
sabor y aroma de smil esencia 
deseado cuerpo e11 actitud serena 
más alld del abismo de r11 ausencia. 

Leopoldo Chariase: Nació en Chíclavo en Enero de 1928. Arcquipcño por lado 
paterno. limeño con raíces en Cajamarca y en Brcmen (Alemania) por lado materno. 
pasó toda su infancia en Lima. Unió el estudio del idioma francés en el colegio de la 
Recoleta con el del italiano en el Amonio Raimondi. sentando asi las bases de su imensa 
relación con la poesía de estas lenguas. lo mismo que con la alemana que profundizó 
después al viajar a Europa. Pasó por las universidades de San Marcos y Católica de 
Lima donde hizo estudios de Etnología y Literatura. Más tarde en Paris. estudió Historia 
de la música. especialrncnre amigua. en el Instituto de Musicologia de la Sorbona. 
Estudió piano, arpa y guitarra clásicas y laúd en los Conservaroríos de Música de Lima 
y de Colonia (Alemania). Ha sido profesor en algunos conservatorios alemanes a lo 
largo del Rhin. donde se instaló por los años sesenta. Durante sus tiempos de estudio en 
París estuvo en contacto con los poetas surrealistas y con grupos esotéricos cercanos al 
pensamiento de la India. como los que seguian las enseñanzas de Krishnamuni. René 
Guénon y Jean Klein. quien lo inició también a la práctica del yoga y la meditación, que 
profundizó después en sus viajes a la India. 
En 1952 publicó Los ríos de la Noche, seguido por la Cena en el Jardín y Los Sonetos 
de Spoleto que aparecieron en 1975 jumo a la reedición de Los rios de la noche. En 
1988 publicó el poemario bilingüe (español-alemán) Margen de la Nostalgia con 

ílusrractcnes de la fotógrafa alemana Tita Bayer. 
Actualmente dirige en Düsseldorf (Alemania) un institurc transcultural, la G.G.F., 
Gesellschaft für Geisteswissenschaft\iche Fonbildung (Sociedad para la difusión de las 
Ciencias Humanas) donde se transmiten las enseñanzas de la India tradicional así como 
el Taoísmo y Budismo extremo orientales y que organiza conciertos de música de esos 
espacios culturales. sin olvidar el Perú y Latinoamericana (conferencias. recitales. 
conciertos). Oburvo el segundo puesto en la IX Bienal de Poes¡a "Premio Copé 1999- 
con el pocmario "Solsticio". 
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SOLEDAD 

La muerte 
Nunca será suficiente 

· Para armncane de mí 
porque eres yo mismo 
Y al revés 
Porque eres la luz 
Q11e equilibra mi oscuridad 
O finalmeme 
Porque eres 
El poderoso griro 
De nu sile11do 

CADENAS 

I 
La lihenad 
Consiste solamente 
E11 em:ommr 
las propias cadenas. 

11 
Voy a llegar a ti 
Busrnré en todas las esquinas 
En todos íos cuerpos 
Qt1e me hagan sospecttarte 

En los bosques 
En la piedra 
En el caos de las urbes 
Y a sorbos én la sangre 

Atmvemré pueblos enfermos 
Y rnstillos de amapola 
Conversaré c:011 adivinos 
Nadie podrá detenerme. 

SILENCIO 

¿ Dúnde t!!ilás 
Princesa 
Dónde e.1·uís? 

U1 palabra se enferma 
De saberte real 
Y lejana. 

El 1111mdo 110 sígnífica nada 
Cumulo tu voz 
Se esconde 

Ahora que 110 e.wá.1· 
El tiempo eres uí 
tnaktmzabíe e i11ft111w. 

Me dejaré robar por los íadmnes 
Me limpiaré 
Cou la palma de la mano 
El desprecio de los hombres 

Tvmarl! agua de los ríos 
llegaré a la puerta de m celda 
Con la llave emre íos dientes 

Nadie podrá evitamos 
Mi cadena empieza 
En el ímemo de este verso. 



AZULES Y VIOLETAS 
Tengo que cortar 
La. parte de mi cuerpo 
Que habita e11 ti 
Y alejarme 

Tengo que escurrirme 
Entre los muros 
Y llegar- al camposanto 
Para llenarme de envidia 
de cruces y de rosas 

Tengo que escuchar 
Indiferente 
El llamo de la criarura 
Y prometerme 
Profunda castidad 
Por el miedo inmenso 
Que le tengo a la vida 

Tengo que reptar 
Y vivir de migajas de cordura 
Que gaswré ciegamente 
En recordarte 

SOSPECHA 

Disfraza de seguridad 
Tu miedo y de sol 
Tu invierno 

Los animales 
Sólo tienen derecho 
A la sospecha. 

Tengo que morir 
Todos los días 
Hasta encontrarte 
En una esquina 
Y saber 
Que me olvidaste 

Tengo que regresar 
A mis raíces 
Disfrutar de mariposas 
Y esperar 
Muy paciente 
Mimomemo 

Tengo que encontrar 
Una gran piedra 
Para dejar 
Mi cuerpo 
Y el mundo, 
Para nacer · 
De colores menos ocres 
Azules 
Y violetas. 

José Antonio Galloso: En l995 obtuvo una mención honrosa en el 
concurso "El poeta joven del Perú", En 1998 publicó su poemario 
"Si huyes hacia adentro". 
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NOCHE TORMENTOSA 

Es funesto a quien nace el nacimiento 
Giacomo Leopnrdi 

Pareciera que esta noche 110 pasara nada 
que los mares y los ríos callados estó11 
y la luna rehuye a la madrugada 
esrondiendose en el lupanar. 

Pareciera que caigo infinitamente 
ííevando conmigo hambre y soledad. 
pero es hambre de /11: eternizante 
y soledad iras soledad. 

Pareciera que ahora yo 110 escribo 
que lo hace orro que en mi esril: 
como Fausto me preg111110 eníoqnecído 
y grito para dejar de cavilar. 

Pareciera todo tan efímero 
como el sol de 1111 dia otoñal. 
como la risa y el cariño 
romo yo, romo mi eternidad. 

Pareciera que esta noctte rodo muere 
y íteva consigo fa pregwua ancestral 
sabiendo que la vida es 11111erre 
y el si/enrio Jibenad 

Pareciera que hoy estoy vivo 
y que muero palpando la orfandad. 

John Martínez Gonzáles: Estudia en la escuda de comunicaciones 
de la U.S.M.P. 



SILENCIOS 

"Si bien s011 alucinaciones s011 también 
engaiios que contienen una verdad exístenciaí", 

R.O.Laing 
A Roger Vitrac 

La obra transcurre Jcnramt:me en la oscundad. El personaje c�ti sentado en el suelo. Una luz celeste 
rlumrna su fr:í¡;il cuerpo. Una ventana sonríe unudaruente y la cama que duerme con la múnca scnne 
tcmp,;:s1:11Jes de lcvuacrones anacrómcus 

El público sólo puede mirar la espalda del hombre. pero su nurada nene la voz dek, vefccidad sobre 
ta lluvia. Una mujer descansa emre sus p1ern.1) y grua desesperadamente cuando regresa el sonido de 1:1 
lluvia. entonces el hombre acaricia lcnumenre los cabellos de la mujer (la escena dura -10 segundos) 
después ella desprena de )U pc,;,J1lla (parece <JUt: ha llorado en �ucilo)) y lcruamcnre J1i:c al�ü que sólo 
cua puede comprender. 

o,,r1111r ,:J di/Cf<'llh' ,1 /¡¡ l///1<'rt.• 
porque JI/ reolidml 
obsen·,1 In verdad crm1w11rn 

d,• las IÚÍ<J/1/:S. 

Después 1;0111icn1.J kn1a111c111<· a s.cparar,c 1kl humhrc. ,_. pone de pie rrcnre a �I y el hombre drce. 

Desper1t1ry 1111rar l'l rol/Ir,¡., la sombra 
pam 1w rerordur d S11e1io ,le /,,J r it-.�os 

Entonces d!:l respira intensamente el color ff1nehrc dc b noche y dice: 

Respirar ;•s ountitnr la 111wg,,,1 de los s11t·1i11s 
pero 

¿Agm1i::m1 los meses 
en los I a/e111/arius? 

La mujer observa los ojos Jc:I hombre como ,1 no e vrcucra una respuesu. pero 0:1 drce. 

N1J St' 
. pero pensar es hablar con tas sombms 
porq111: los ojos son dor rsurpos St'IISthlrs r11 111 llmia. 

l..a mujer recoge sus ojos (oculta sus ojos con las manos) carnina alrededor Jel hombre - en teda la obra 
,:1 se mannene Je espalda al públicc-y drce: 

[a11111wr sin lllflil11ms 
pam votnr t'II el vario de los días 

,\hora ,:1 cormenza a leer el libro que sostiene la voz del pasado (la mujer sigue caminando) -s¡ el 
duccrur desea. puede regar muchos libros en el suelo- después dice: 

E1rnb11: 
disecar la 111: del Iilc11rio q111! ,lel11n demís 1/e 1111esrros ojos 

pero entonces - aba11do1m el libro en el me/o- 



¿ti quier ig11al la fe1111111d 
o la muene de los años '! 

Elll ,;i: ha quedado Ue pie dt:'lris dc:l hombre. acancia su hombro m¡uierdo y dice con 
msteza: 

Alxuu/01111 fa 111/U!flt de 111 pe11sa111ie1110 
Fugacidad ele /01 Vrrbos. 

Entonces é! dice: 

Va/omne er ra/1't.'r al vientre de fo noche 
porque tado es osrnridad. 

La mujer acaricia los cabellos del hombre y dice. 

Eswr t'II l'f vtvatre ,!,· 111w 1111IJ,'' 
es retpirar ril11/11s ele 111: 
y rlormir e11 IM ojm ,ft• las e111orio11,·1. 

El hombre responde: 

Q11i:ús. 
pera 1111n•r ,•s satir dd 11/,'11rio. 

Ahora la mujer aclrÍl.:1a sus hombros, camina ,1�1c ,�"t:C) alrededor del homhrc ca, 1IJrido y i.Jui.Jando i.Je 
su propio pensarmenro. i.Jespués �c d.:�llu suavemente erure las piernas dd hmnhrc � dice: 

,\lurir ,:J r,:gr,•mr al d<1bl,• Ji/1mcw 
pam 110 d,:1perrnr. 

� Después besa tcnumcmc los brazos del homhre para domnr en l:i pialr:i d.: los suenes. el público 
1 picnSl que la obra .:st:i por ternunar. pero un cernícalo vuela hasta la cabeza del hombre y comienza 

cruetmeme a devorar los ojos de mis personajes. rodo sucede: violemamenre. sin embargo no ha)' gritos. 
en ese: momemo una cabeza de mujer aparece ..-n ll ventana. observa con «isreza }' comienza a llorar 
<afu..-ra d somdo d..- la llu\'ia i.Jcl1ra con más m1ens1dad). esta escena dura apmxirnadarnente rres 
ruinums. después un espectador 411..- no sopona la obra. sube al escenario par.i csplmar al cernícalo pero 
desaparece mistenosameme . eruouces la mujer de la I emana sonríe y dice: 

La 1·iofe11rin es lapa: del merpo.. 

Se apagl la luz y una voz ¡probablc:rncmc la t.!cl espectador que: ha desaparecido¡ grita: LA FUNCIÓN 
NO DEBE CONTINUAR. En ta calle un perro comienza a ladrar. 

TELON 
EPILOGO : Después de 1111e1't.' ntio1 

en 1111a i1/n del pacífico wr 
,:11co111rnro11 11/ especlmfor que lwbín tfewp11rrmfo. 
tenla el Cf(i11,:o rompfetameme des1ro:ado 
y rl so11itfo qm• 1111die comprende 

en /t¡ remer« ,h- rns ojos. 
17 de Enero• Junio de 1997 

Walter Espinoza Ramírez: Estudia en la Escuela de Arte de la U.N.M.S.M. 
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AS/ co,110 PATEAS MI CORAZON 

Estoy parado en essa esquina y aquel niño juega como si en ello le fuem la vida; como si 
nada más imporrar,a. como si algo realmeme importara. Enciendo otro cigarrillo.Aquella 
estatua aetre observarlo también con ciena envidia; con 1ma cierra sonrisa uosutlgíca. 

Estqy aqui luego de 1111 infructuoso encuemro con 11110s amigos. solo, a media hora emre 
:n compmiía y mi soledad. en esta esquina próxima a una avenida demasiado transirada 
. •vr animales racionales. autos. motos y buses; demasiado transitada y muy sola también. 
Ln madre del niño esta frente a mí, vende golosinas en forma ambulosoria. si esa "carre1ilfa 
en donde las vende - que lleva 1111a sombrilla raída y de colores muertos, otrora vivaces- 
pudiera hablar. lo que se escucnarta -estoy seguro sería 1111 blues quejumbroso pero digno- 
con fuga de l111ay110. que mi 1·e:. sólo por unos mininos. acallaría el grito sordo de la 
ciudad. 

La madre observa al 1111iv ron ojos de 1ernum. luego me mira. _r yo hago lo propio. es 
decir. 110 fa miro. en m111h10 veo cómo fa masa a 1111es1ro alrededor se dirige a "lugares 
comunes". sin miramos. sin imporrarles nada. E111011ces 1111 maldito me recuerda que "110 
soy lo sujiciemememe pobre como para dar limosnas .. y sucumbo a mi ego. La madre me 
vende otro cigarrillo. Aq11d 11i1/o sigue [ugando. parea una botella de pi/miro a manera de 
pe/ora y le mete goles a 1111 portero nnaginarío de 1111 arco imaginario. aquel 1111/0 me ha 
pateado sin querer y lo he mirado sonriente. su madre le ha increpado SI/ descuido. pero el 
Si' aleja tras fa botella plástica, jugando. como si 110 fuera de este mundo, sm hacer caso a 
los redamos de la madre. pareando s11 botella pldsrica desamable como pntea mi corn:ón. 
Levanto la vista ahora. el sol se ha retirado y en su lugar diviso la pan:a grís de 1111a 
halfena que cubre la ciudad. se pueden ver también clarameme fas ondas que su rastro ha 
dejado. 

Los 1·eo. la madre y el niño solos en este mundo, me despido imimameme y empiezo o 
caminar hacia la avenida de sórdidos animales racionales, donde autos lujosos y buses 
pasan mudos e impávidos. Cm:o la primera pista y en el sardinel me detengo voueanao o 
verlos nuevameme. El /1111110 áspero del cigarro me produce 1111a sensación nauseabunda. 
vuelvo mis ojos hacia arriba _r desrnbro que la panza gris de la ballena se Ita poblado de 
farolitos mortecinos que alumbran el camino de los solitarios de esta ciudad. Cruzo la 
segunda pista y en el paradero doy la última chupada a mi cigarrillo: se aproxima mi 
autobús, el que me llevará a mi lugar librándome del frío, veo otra vez a la mndre y a su 
uíño. ésre signe pateando la botella plásrica descartahlc. tan descartable como las 
ilusiones. la ballena gris q11e cubre la ciudad ha 11101·ido su inmensa cola y millones de 
gotitas empiezan a caer sobre los solitarios, ingreso al amohlis que me ttevorá invariable. 
indefecriblememe a mi lugar, desde fa vemanilla todavía puedo ver al nilio que sigue 
pateando eso botella plásrica. Sigue pareando la botella níiio. sigue pateándola, así como 
pateas mi corm.ón ... y mis convicciones. 

Gustavo Reátegui Oliva: Estudia Derecho en La Universidad Inca 
Garcilazo de la Vega. 



Binomio 

largos los dedos del espanto que 110s alcanzan despidiéndonos de todo. 
A nosotros, mortales de lentas cuotas, que compartimos la misma piedra 

bajo la nuca, 
e11 noches en que e/frío evapora el sueño. en noche que conodmos 

la cara del hambre, 
pero sobrevivimos, quizás porque alguien mencionó dnlcentente 

nuestros nombres 

y las buenas intenciones no pudieron evitar. la guerra, pero nos 
propiciaron el abrazo 
esperando resistir. 

Después de la sal, nos tocamos, con la ansiedad de encontramos 
completos, esperando 
que el deseo haya sobrevivido a la fatiga. 

Nuestra carpa ya no está encendida, pero humea aún, 
nos hace señales que invitan al amor e intentamos calar una pequeña 

muerte, 
es la tínicaforma de ganarle al tiempo. es hacer eterno el instante. 

1larita Palomino: Artista plástica egresada de la Escuela de Bellas Arles. 
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LA PANTALLA INFINITA DEL TESORO INMUTABLE 

de ese punto 

a este punto 

LO L'IFINITAMENTE DIVINUM 
TAMBIEN ESTA PRESENTE 

las instrucciones son: cerrar los ojos, cerrar 
la imaginación y la memoria, cerrar 

el tiempo 

y abrirse a lo insondable de esta luz 

TRATADO DE ARQUITECTURA OMNIPRESENTE 

uno cualquiera de los puntos 
del espacio y del tiempo 

se puede transformar 
en el Palacio de codos los tiempos 

José Pancorvo (Lima 1952): Un libro suyo fue finalista del Premio 
Mundial Fernando Rielo'en 1991. En 1997 publico Profeta el Cielo. En Junio 
del 2000 publico el poemario Tratados Omnipresentes - Perfect Wimlows. 


